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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A5 LG5 ¥
SMOCTIOT 5

NI

Hirschvogel
Umformtechnik *

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group ) R lgj
"o 01046

Delivery Note

Kunden-Nr..
Cugtomnar i
Noidu tlign

5} Leferer-Nr,

Llefarschein

{ go ll 3 ?) 4 4( Supplier No, Delivery note Dsale
Code foumlsseur Bon de vralson Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Yaour Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phene/fax Exlension Our Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compi#m. clant Notre déparement TélFaxintdme Natre ordre no.
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versant y of Shij foda df frei 203 unfrel 21) Vempackungsart 22 V:lrsardzﬂamn- 23) Gesamtgawicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?I':I:GD ::nacllg hpﬂ?:z':ndqamhallaga ﬁieggr:gﬁun de lenvol brutto/gross/brat netto/netnet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 14.671 13.096
25) Versandansehrift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) Abladestella/Unload lLocallen/Llzu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Parl/Ré&fé Client 26) MateriatMateralRéfence 20y Menge 31} Elnheit
liem And Er Change/Etal Technique Bezalch /DescdpllonsD CQuanbty Unit
Posta :’ A Batchil ..":, !C‘Iient Produkfonscharge/Produciion balch/Lot du producilon Quantlté Unité
rUEHNELNAGEL sl
010 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oyter . - . iscata: § 25O
DEW 105356 4 565453 s tym
Quantith effettival
5000013355 oOMNCrSS Tipo Imbaliaggio ‘})'
ner -2 e
" i3 Emballi:
Abnahmepruf%%ggﬂs‘tgé‘ﬁensﬂcgggmrﬂ%ﬁﬂ @
020 2516069390 111283-00 Data contsollo; @/Qf’( & 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ouféma
DEW 105356 4 565453
5000013353
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer U4 G?
DEW 105356 4 565453 /\/ UQ W
5000013354
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

S

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are kinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 00D5 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08380 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST600

Hirschvoge! Uniforrrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilicher, Dr. Alfons Hétscher 116
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

MR

Hirschvogel
Umformtechnik °

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Hundep-NE AT
Custerhar Ni
gg?san_ar‘an
20091 ,
5) Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} thrZejehen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestelless 12} Unsere Ablellung 13 Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
YourReference Addilional Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslon Cur Order No.
Vatre rélérence 5500039164 0000 Indic. complém, cllent Nalre déparlement Tés/Fax intéme Notre ondre no,
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} AVay of Ship d'axpédition | frei  20)] unfral 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Paids kg
forwarder HlVO ?r:ir:icu ::ga‘;g :ﬁzz‘::h:iqemhallage ﬁfﬁﬁ#’lﬂmﬂ; I'envol brutio/grossibrut netio/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.006
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'axpédition 28) Abladestellenload L teu de dé gement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
a7 Pos, 28} N dek art/f Cllent 28) MaleralMaterialRéférence ) Menge 31) Einhelt
Item Anderar fé1at Tachni o /Descript CQuantity Unit
Posts : dench 0 "I‘ . i'_n:' !t:.lient P batch/Lot du prod Quantiié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 105356 4 565453
5000013363
20MnCrs&
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013356
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013362
20MnCrS85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custerners’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Atfons Hétscher 2/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik °

”~

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
KunsdanHr
Cusiomee N
¥,
5) Llefersr-Nr. Lieferschein Patum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnissaur Ban de livralson Date
91001046
10} Ihr Zalchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13} Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Addilional Customer Data Cur Department Phene/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence 5500032164 0000 Indlc. complém. client olre département Tél/Faxintdme Notre ordre no,
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Vay of /Mode d'expédition | fret 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kgs / Polds kg
fOI'WE_I'_dBI’ HIVO E:}:w :grpiac}?l :n%%’gr:?emallags ﬁfﬁﬁﬁ’ﬁmﬁ I'envol brutio/grossibmut notio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
28) Versandanschrifi’Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28) AL lia/Unicad L lonfieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28} MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) MateralMatenalRéférence 30) Menge 31) Elnhell
ltem And d/Engl Change/Etat T ) Bezalchnung/Cx 1] i Quentity Unit
Poste Kun je/Cu! :n 8 Batchil H:fll-'iss:nlssaur Produkil h batch/Lotdu p Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013365
20MnCrS5§
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013359
20MnCrS85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013364
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tems or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.himt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX,
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbéH

Denklingen

District Coutt Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 3/6
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik *

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Hefarscheln

5)  Lleferer-Nr. Datum
Bupplier Na. Delivary nala Date
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} lhr Zeichen 11) Bestellung/Crdar/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TalsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Refarence Additional Customer Data Qur Pepadment, PhoneiFax Extension Our Order Neo.
Votre niférence 5500039164 Q000 Indic. compldnt elient Netre département Tél/Fax Intéme Notre erdre no,
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/082
18) VersandaryWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Walgh! kgs / Polds kg
fDI'\Narder HIVO ?r:lr‘lu :gl?la::g hpﬁzzgr:iu'emballaga %Tﬁﬁ;lglﬂiﬁ Yenvel brutteigross/brut netio/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Snioad L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/CuslomerPar/RéféranceCliant 26) Maleral/MatsralRéfrence 30) Menge 31) Einhelt
Item Andesungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique Bo: D /Ly J Quantity Unit
Poste }(urn:em:harge.'(‘:us‘t:orrmrEalt:h.'Ln:| Frl-'l:;‘-n sseur P batchil.ot du prodi Quantité Unhé
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013360
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 585453
50000133861
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013382
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otharwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers®™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can bae reviewed under https;//www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 G0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GribH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel
Umformtechnik

n

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

g

5

o

5)  Lleferar-Nr

Lieferschein

SupplierNo, Dealivary nola
Code fournisseur Bon,de livraison
91001046
10) [hr Zeichen 11) BestellunpiOxder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Customer Data: Cur Dapartment: Phone{Fax Extenslon Our Order No,
Volre référence 5500032164 0000 Indic. complém. cllent Naotre département Tél/Faxintéme Notre ordre no.
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
10 W i\Vay of Mode d'expédition mlid 20) unfreild 21) Vemackungsart 22) g::sapdzﬂamn 23) Gesanmdgewichl kg Welght kgs f Peids kg
fonvva_rger HIVO . franco :gﬂn Maoder;qamhaﬂaua Ideuhoation de Fenyol bruttofgross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) \ dR/Shipy d d'expédition 28) Abladestelle/nload Locallon/llsu da déehargemanl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BART) 14248
27} Pos.  28) Materialkunde/CustomerParRéférenceClient 29) MaterlalMateriaVRéférance 30} Menge 31} Elnhalt
ftem And ] drEngl hange/Etat Technly Bezelchaung/Descriptl Quantity Unit
Poste K Batchil "HLF.“B"[ Produktionscharge/Production bateh/Lot du produetlon Quanhtsd Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 5656453
5000013380
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWY 105356 4 565453
5000013369
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013366
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 165 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.200 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating eustomers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/fwww. hirschvogel,com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X00X

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissetdod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher 5/6
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Hirschvagetl Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik °

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5-) Liaferer-Nr. Llefer‘scheln‘ Datum
Supplier No. Delivery note Data
Cade foumissecr Bon da hivraisan Dats
91001046
10) [hrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Ablsllunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Cuslomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 55000391864 0000 Indic. comptém. client Notre déparisment TéL/Fax inthma Notre ondre no.
0000013604 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VarsandartWay of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)] unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamdgewicht kif Weight kgs # Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdé Moda d'emballage Identification da I'envol bruttoAgrossfat netlo/netinet
Spedition Schweitzer | % |see below see document 14.671 13.096
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} AbladestellefUnload L fan/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43277345 - 43277359 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms er Conditions are not accepled by us and do
not become part of any confract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fsww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Urnformtechnik GinbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hétscher 6/6
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Drenklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARE)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

£

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

" B3

Kungden-5ir
Cisstamee Ni
ST
5) . .I:ie;t;r-‘e.r?t;r. .'L'I-arar;'c::lefn Ds.m.:m
Suppller Na, Celivery nole Dale
Gode foumisseur Bon de livralsch Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Beslellung/Ondar/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestsilars 12} Unsena Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Relerence Additional Custemer Data Qur Department} Phone/Fax Extenslon QurOrder No,
Volre référenca 5500039164 00001 Indic. compidm. cilent Notre département Tél/Fax intdme Notra ordre na,
0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50159463
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs I Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa_r gier HIVO . france | part&d Mada d'emballage Identification de Fenval brutto/gross/brul nette/net/net
Spedition Schweitzer X see document 14.671 13.096
23} Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédiiion 26) Abladestelfe/Unload L isu de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTell-Nr. 28) Material/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einhett
Item Customsr Part No. Bezelch ipti p Quantity Unit
Paste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du productlen Quantilé Unité
010 2516062380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
20MnCrS5
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*5n % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % 5 0,021 %
Cr 1,200 % Me 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,140 % Sn 0,010 %
Al 0,0260 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0127 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Prm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cuency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0C04 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minehen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, 8iC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Curvency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbM
Denklingen

District Court Augsbkurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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1 At;sendarnl .Expsladilei:r )

Hirsghvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BHeférderung unterliegl {rotz einer ge-
genteiligan Abmachung den Bestimmungen das
[bereinkommenslberdenBefdrderungsvertragim

intern. StraRenglterverkshr (CMR). route {MR).

Celranspor estsoumis, nonobstanttouteclayse

conlraire, & la Convenlion ralative au contrat de
franspert intemnational des marchardises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

()

[ Fraé'.htfﬂhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

éenutzte é’en.'-Nr.:
D-08-019-G-0158

é Ausllefemngéort a;as Gutésl Kisu ];révu pourla livrafson dela marchandl;e o
Qrt/ Lioy Modugno

Land/Pays  ltalien
Datum /Date  04.09.2020

Zait/ Temps

7 Na:hfulgenderFrachthlhrer { Transporteurs succassifs )

4 6rt und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prlsé én charge de‘la ma-rchandlse

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 01.09.2020

Zeit I Temps

Beﬁutite Gen:-Nr.;

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtflihrer /
Réserves e! observations des transporteurs

5 Belgefugte Dokuments f Documents annexas

9 Pos, 10 Zaichen/Nr.

11 Anzzhl der LM 12 Art der Va.rpackung 13 Bezeichnung des Ghtas

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numaros Nombre des celis Mode dembaliage Nature de fa marchandise Poids, kg bm

1 82685101 24 COLLI Getriebeteile 23.581 73,58

2 82685102
Summo: 23.581,00
Total:

24,00 coLL
16 Anwaijsungan des Absenders ) . 1 7 Angaben zur Emiitlung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzehlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

Amtliches Kennzeichen

19

Nutzlastin t
Kfz

Anhanger
Fahrer

21 Bescndera Versinbamungen/ Conventiens particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Bie Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang

Datum / Date

KUERE R,

20 l-iirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendsrs
Signature et timbra Mexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Ui dei Cicla kin, §
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stemped :'Ias Frachifdifrats
Slgnature et fimbre di transfby

aw

(GHARMSpABA)
1-70026 Modugno

T 2020

. Unterschrift und Stempel des Empfangers
utq cOf rise r'aj%atggq et fimbre de daslinataire

verifica W quartita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0005 0501 5406
SWIFT: DRESDEFF604

Qo



